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1. IEJIA U 3AJTAYHN U3YUYEHUSA JTUCHUITVINHBI

1.1.I1eab ocBOeHHUS TUCHHUILIHHBI:

MOBBIIIEHUE Y CTYJCHTOB UCXOIHOTO YPOBHS 3HAHMSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA U OBJIAZICHUE UMHU HEOOX01u-
MBIM M JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMIIETEHIMH Ul PELICHHs COLUAIbHO-KOMMYHHMKATHBHBIX 33Ja4 B pa3jivy-
HBIX 00J1aCTAX OBITOBOM, KyJIbTYPHOM, MPO(heCCHOHATFHON U HAYYHOU JESITEIBHOCTH, a TAKXKE /ISl TaJIbHEeHIIe-
ro cCaMo00pa30BaHMU.

1.2.3apa4yy AMCHUIIIMHDI

— pa3BHUTHE MHOSA3BIYHONH KOMMYHHKATUBHOM KOMIICTCHIIMH (PEYEBOM, S3BIKOBOM, COIMOKYJIBTYPHOH U
yueOHO-TI03HABATEIHHON);

— COBEPIICHCTBOBAaHNEC KOMMYHHKATHUBHBIX YMEHHUI B YETHIPEX OCHOBHBIX BHJIAX PEUEBOU JEATEIBHO-
CTH;

— pa3BHUTHE HABBIKOB OICPHPOBAHMS SI3LIKOBBIMU CIMHULIAMU B KOMMYHUKATHBHBIX IIEJISAX.

1.3. MecTo AucuMIIMHBI (MOAYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

JlaHHas TUCIUIIMHA OTHOCUTCS K 0a30Boi yactu biioka 1 «/lucuumuimzel (Moaysin)» y4eOHOro IiaHa.

OOyueHne aHIIMECKOMY SI3BIKY ITPOBOJIUTCS B TECHOM CBSI3U C M3y4aeMbIMU MPO(PUINPYIOIUMH AUCLH-
IUIMHAMHU, a TaK)Ke ¢ yueToM Oyayieil npodeccuoHaNbHOM NesITeIbHOCTH BBIITYCKHHKA.

OOyueHne MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HES3BIKOBBIX CIIEIMATBHOCTEH PAacCMaTpUBACTCS KakK CO-
CTaBHasl 4acTh BY30BCKOM IpOTrpaMMbl I'yMaHUTapU3alMM BBICHIEr0 OOpa30BaHUs, KaK OpraHUYecKas 4acTb
mporecca OCYIIECTBICHUS TOJATOTOBKH BBICOKOKBATH()HUIIMPOBAHHBIX CIEIMATINCTOB, aKTHMBHO BIIAJICIOIINX
MHOCTPAHHBIM S3bIKOM KaK CPEJCTBOM MHTEPKYJIbTYPHOH U MEXHAI[MOHAIBHOM KOMMYHHUKALIMH, KaK B cepax
poheCCHOHATIBHBIX HHTEPECOB, TaK U B CUTYaLUSAX COIMAIBHOTO OOIIEHHS.

1.4. llepevyenb MIAaHNMPYeMbIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHS MO AMCHHUILINHE (MOAYJII0), COOTHECEHHBIX €
IJIAHUPYEMBIMH Pe3y/IbTaTaMH 0CBOEHMs 00pa30BaTe/bHON MPOrpaMMbl

N3ydyeHue naHHOW OUCLUIUIMHBI HANpaBieHO Ha (OpMUpOBaHME Yy OOydarolUXcs OOLIEKYJIbTYpHOU
komnereHuu: OK-4

Nnnekc Coneprxanue B pe3ynbrate u3yuenus: yueOHONU AUCHUIUIMHBI
KOMIIe- | KOMIETeHUUHU (Wiu e€ 00yyJaronmecs J0JKHbI
TEHIMH YaCTH) 3HATh yMeTh BJa/1eTh
OK-4 CrocoOHOCTh K KOM- | -CHCTEMY COBPEMEH- | - CO37aBaTh YCTHbIE | - Pa3JIMYHBIMU
MYHUKAalLlUU B YCTHOM | HOTO PYCCKOTO M MHO- | M MUCbMEHHbIE, MO- | (hopMaMH, BUAAMHU
Y TIMCbMEHHOH (op- CTPAHHOTO SI3bIKOB; HOJIOTHYECKHUE U YCTHOM U TIHCh-
Max Ha pyCCKOM U -HOPMBI CJIOBOYIIO- JIMAJIOTHYECKUE pe- | MEHHOW KOMMYHH-
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX | TPeOJICHUS; YeBbIC MPOU3BE/IE- Kalliu B y4eOHOI 1
IUIs pelIeHus 3a1a4y -HOPMBI PYCCKOM HUS HAy4YHBIX U 1e- | IpogecCuoHab-
MEXITMYHOCTHOTO U rpaMMAaTUKH U TPaM- | JIOBBIX KAHPOB C HOW JEATETbHOCTH;
MEXKYJIbTYPHOTO MaTHKH MHOCTPAHHO- | Y4ETOM Lienei, 3a- - TEXHOJIOTUSIMU
B3aUMOJCICTBUSA O A3BIKA; Jla4, yCJIOBHM 001e- | caMOCTOSITENIbHOMN
-opdorpaduueckue HUS, BKIIIOYAst Hay4d- | MOJATOTOBKM TEK-
HOPMBI COBPEMEHHOTO | HOE H JIeJIOBOE 00- CTOB pa3IMYHON
PYCCKOTO s3bIKa U meHue B cpene MH- | xaHpoBo-
M3y4aeMoro WHO- TEpPHET; CTHITCTUIECKOM
CTPAHHOTO SI3bIKa; - cBOOO/IHO 00IIAaTh- | MPUHAIEKHO-
-HOPMBI ITyHKTYallud | CSI U YATATh OPUTH- | CTH KYJIBTYpOU pe-
U X BO3MOXHYIO Ba- | HaJIbHYIO MOHOTpa- | YH;
PHAHTHOCTB; (UYeCKyIO U TIEpUO- | - HHOCTPAHHBIM
-TIUTEPATYPHBIN S3bIK | TUYECKYIO JTUTepa- S3BIKOM Ha YPOBHE
KaK 0COOYIO BBICIIYIO, | TYpYy Ha MHOCTpaH- | KOHTaKTa C HOCH-
00paboTaHHyIO GOpP- | HOM S3BIKE IO IPO- | TEJISIMU SI3bIKA C
My OOITIEHAPOTHOTO (dheccroHaIBHOM Te- | 1ENBIO OBITH MOHS-
(HaLlMOHAJIBHOTO) MaTHKE U CTaThU U3 | THIM IO HIUPOKOMY
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Nupekc Conepxanue B pe3ynbraTe u3yueHus: yaeOHON AUCHUTIIIMHBI

KOMIIE- | KOMIETCHIUH (WU e€ 00yyaromuecs 10JKHbI

TEHIINU YacTH) 3HATh yMeTh BJIa/IETh
SI3BIKA; ra3er u )KypHaJIOB, KPYT'y )KH3HEHHBIX
-cienuuKy pa3nud- | U3JaBacMbIX Ha HHO- | ¥ MPOQECCHOHATb-
HBIX (YHKIIMOHAIBHO- | CTPAHHBIX S3bIKAX U | HBIX BOIIPOCOB
CMBICJIOBBIX THUIIOB B cetu MHTEpHET

peuu (omnucanue, Mo-
BECTBOBaHUE, pac-
CYXXJIEHHUE), pa3HO00-
pa3HBIC S3BIKOBHIE
cpencTna i ooec-
MEYEHHUS JIOTUYECKOMN
CBSI3HOCTH MHCbMEH-
HOTO M YCTHOTO TEK-
cTa

2. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCIUIIJIMHBI

2.1 PacnpeaesieHue TPYA0€MKOCTH JUCHUILJIMHBI 10 BUIaM padoT
Oor11ast Tpy10EMKOCTh AUCIUILIAHBI cocTaBisieT 11 3au.ex. (396 vaca), ux pacrpeneieHUe 10 BHIAM pa-
60T npenctasieHo B Tabnuue (s ctyaeHToB 300).

Bun yuebnoit paboTbl Bcero Cemectpbl
4acoB (dachn)

1 2 3 4
KonTakTHasi pa6oTa (Bcero), B TOM 4ncJje: 22,9 8,2 2,2 6,2 6,3
AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 22 8 2 6 6
3aHsTHs JCKIHOHHOIO THIIA - - -
JlaboparopHbie 3aHATHS 22 8 2 6 6
3aHATHS CEMUHAPCKOrO TUIA (CEMUHAPBI, IPAKTHYCCKHE
3aHSATHS) i ] ] ] )
HNuas koHTaKTHasi padora (Bcero): 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
Kontpous camocTosiTenbHoit pabotsl (KCP) - - - - -
ITpomexyrounas arrectranus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocrosiTejibHasi pa6oTa (Bcero), B TOM YHcJIe: 353 60 138 62 93

[TpopaboTka yueOHOTO (TEOPETHIECKOT0) MaTepHraia - - - - -

Brimonnenue HHAWBUAYAJIbHBIX 3aJIaHUM (BLIHOJIHeHI/Ie

. 309 44 120 50 81

JICKCUYECKUX YITPAKHEHHIA)
IloaroroBka K TEKylemMy KOHTPOJIIO 44 16 18 12 12
KoHTpoJib: 20,1 3,8 3,8 3,8 8,7
ITonroroBka K 3a4eTy/sK3aMeHy 20,1 3,8 3,8 3,8 8,7
OO0mas Tpy10eMKOCTh yac. 396 72 144 72 108

B TOM 4HCJie KOHTAKTHAs 229 8.2 22 6.2 6.3

padota

3a4. ef 11 2 4 2 3

2.2 CTpyKTypa AUCHUIIMHBI
Pacnpenenenue Bu10B ydeOHON pabOThI M UX TPYJOEMKOCTH O pa3/ieiaM AUCIUTIINHBIL.
Pazgensr quctiumummael, nzydaemsie B 1,2,3,4 cemectpax (3ao4Has hopma).

KonnuecTtBO yacos
Bueaynu-
Ne HaumenoBanue pa3nenos AynuTtopHas yA
Bcero TOpHAast
pabora
pabota




J1 | 113 JIP | CPC
1 cemectp
Nwms cymecTBuTenbHoe, odue cBeaenus. Mcumc-
{ | /UieMbie 1 HEHCUHCIISEMBIE CYNIECTBUTENbHBIE. 8 8
O06pa3oBaHne MHO>KECTBEHHOT'O YMCIIa UIMEH CY-
IIECTBUTEILHBIX
2 | Decision Making 8 2 6
[TpuTskaTenbHbIN MaJekK UMEH CYIECTBUTEIb-
3 | vpx. [Tops10K CIOB B aHIIIUHCKOM 8 8
PEUI0KEHU T
4 | Business Planning 8 2 6
5 MecronmMeHust (JIMYHBIC, IPUTSDKATEIBHBIE, YKa3a- 8 8
TEJIbHBIC, BOIIPOCHUTEIILHBIC, BO3BPATHHIC)
6 | Marketing 8 2 6
KonnyecrBennsie mectonmenus. Heorpenenén-
7 | HBIe MEecTOMMEHUS SOME, any, OTpUIaTeIbHOE Me- 6 6
CTOUMEHHE NO
8 | Operations Management 8 2 6
KonndecTBeHHbBIE YUCITUTEIBHBIC, TIOPSIKOBBIC
9 | yncnutenpHble. Ynorpebienue odopoTa there is, 6 6
there are
HUmoeo 6 1 cemecmpe: 8 60
2 ceMecTp
BesnuuHbie U HEOPEIEICHHO-TTMYHBIC TIPEIIO-
10 | >xenus. CopspkeHue U ynorpebdienue riarosna to 14 14
be, to have
11 | Quality Management 12 2 10
12 | OcHOBHBIE TUIIBI BOMPOCUTENIBHBIX MPETI0KEHUI 12 12
13 | Project Management 12 12
Aptukib. YnorpeOieHue onpeesieHHOTO 1 He-
14 | onpeneneHHOrO apTUKIIS. YTIOTPEOJICHHE apTUKIIA 14 14
c reorpad)u4ecKUMH Ha3BaHUSIMH
15 | Risk Management 12 12
16 Hacrosimue BpemeHna. YnotpebiieHue U Crioco0bl 14 14
o0pa3zoBaHUs
17 | Administration 12 12
18 [Ipomeamue Bpemena. YnoTpedaeHHe U CriocoObl 14 14
o0pa3zoBaHUs
19 | Human Resources Management 12 12
20 Bbynymue Bpemena. YnorpebieHnue u crnocoObl 12 12
o0pa3oBaHUs
Hmoeo 6 2 cemecmpe: 2 138
3 cemecTp
21 | O0630p BCeX aHTIIMHCKUX BPEMEH 8 8
22 | Management and Logistics 8 2 6
23 | CornacoBaHue BpeMEH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE 8 8
24 | Supply Chain Management 8 2 6
CrerneHn CpaBHEHUSI HIMEH MTPUIIaraTelIbHbIX.
o5 CpaBHutenbHble KOHCTpYKIMU. Hapeune. Crene- 6 6
HY CpaBHEHHMs Hapeuwidi. MecTo Hapeuus B
PEUIOKEHU T
26 | Goods Flow 8 2 6
27 HpﬂMaf[ 1 KocBeHHas peub. CriocoObl mepeBoa 8 5
IpsSIMON pedd B KOCBEHHYIO




KonnuecTBo yacos
AynuTtopHas Breaynu-
Ne HanmenoBanue pasznenos TOpHast
Bcero paboTta
pabora
J 113 JIP CPC
28 | Warehousing 8 8
CrnoBoobOpazoBanue; HanboJee yrnoTpeOUTeIbHbIe
29 | cyddukcel 1 npedUKCH CYIIECTBUTEIbHBIX. 6 6
[Ipennoru u coro3sl
HUmoeo 6 3 cemecmpe. 6 62
4 cemecTp
30 | Transportation Management 10 2 8
MonanbHble TTaroibl, 00IIre CBEACHHUS.
31 MopainbeHbIe TIaroas! can, may. MoaanbHbIe I1a- 10 10
roJbl. ['arosnsl, Belpaskaroliye J0KEHCTBOBAaHHE
must, should, ought to
32 | Transportation Planning 10 10
33 | CtpajgaTenbHbIi 3aJ10T 9 9
34 | Financial Flow 10 10
35 HeJII/IqHI)Ive ¢dopmsl Tnarona. UuHpuHUTHB. 10 10
['epynnuit
36 | Logistical Services 10 2 8
37 Hemnunsie gopmer rnarona. [Ipugactue |. [Tpuya- 10 10
ctue |l
38 | Customer Service Management 10 2 8
39 | YnorpeGnenue ¢hpa3oBsix riaarosoB. Hakinonenue 10 10
Hmoeo 6 4 cemecmpe: 6 93
Hmozco no oucyuniune: 22 353

2.3. Conep:xanue pa3ieoB IUCHHILIAHBI
B nannoM mojpasnesne mpuBOAUTCS OMUCAHKE COACPKAHUS AUCIUIUINHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 pa3e-
JaM, ¢ yKa3zaHUEM 10 KaXJIoMy pasneny (GOopMbI TeKymiero koHtpois: JIY — yekcuueckue ympaxkaeHus; K —

keicel; T — TecThl.

2.3.1 3aHaTHA JeKIIHOHHOI0 THIIA
3anamus 1ekyuoHHo20 muna He npeodycMompeHtol.

2.3.2 3aHATHA CEMUHAPCKOT0 THMA
3auamus cemunapckoeo muna He npedycmMompeHul.

2.3.3 JIaGopaTopHbIe 3aHATHS

dopma
No HaunmenoBanue paznena TemaTuka 1a00paTOPHBIX 3aHATHIA TEKYIIETO
KOHTPOJIS

1. Lead-in: What’s your decision-making style?

2. Vocabulary.

3. Languages practice.

4. Reading: Sound decision-making is vital to success.
1 | Tema 2. Decision Making Collaborative business intelligence: socializing team-based T
decision making.

5. Speaking: Management decision-making: types and
styles.

6. Translation: value, collaboration.
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HaumenoBanue paznena

Temaruka 1a00paTOPHBIX 3aHATHM

®dopma
TEKYLIETro
KOHTPOJISI

7. Writing.

Tema 4. Business Planning

1. Vocabulary.

2. Reading: Top 10 business plan mistakes. Benefits of
integrated business planning, forecasting, and process man-
agement.

3. Languages practice.

4. Speaking.

5. Translation: benchmarking, stakeholder.

6. Writing.

7. Culture: quirkiest cultural practices from around the
world.

Jay, T

Tema 6. Marketing

1. Vocabulary.

2. Reading: Marketing: The all important tool for success-
ful business. What is the role of marketing capability to be
a price market?

3. Languages practice.

4. Speaking.

5. Translation: customization, loyalty.

6. Writing.

7. Culture: Ten tips for cross cultural communication.

Tema 8. Operations Man-
agement

1. Vocabulary.

2. Reading: Rethinking mass production: Why making
things one at a time is more efficient. What is the role of
marketing capability to be a price market?

3. Languages practice.

4. Speaking.

5. Translation: production, Japanese production concepts.
6. Writing.

7. Culture: Different countries, different work cultures.

Tema 11. Quality Manage-
ment

1. Vocabulary.

2. Reading: Is quality still relevant? New solutions to clas-
sic dilemmas. No matter the plant size, quality manage-
ment system measure up.

3. Languages practice.

4. Speaking.

5. Translation: quality, standard.

6. Writing.

7. Culture: Business etiquette tips for international busi-
ness.

Iy, T

Tema 22. Management and
Logistics

1. Vocabulary.

2. Reading: Business logistics and supply chain manage-
ment.

Languages practice.

Speaking. Reading: The logistical approach.
Translation: supply, forecast.

Writing.

Culture: Humour rules.

Y, T

Tema 24. Supply Chain
Management

Vocabulary.

Reading: Supply Chain Management. Inventory costs.
Languages practice.

Speaking.

Translation: goods, lead time.

PPN O~

Jay, T
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®dopma
Ne HanmenoBanue pasznena Temaruka 1a00paTOPHBIX 3aHATHM TEKYILETO
KOHTPOJIS

6. Writing.
7. Culture: Mobile phone etiquette.
1. Vocabulary.
2. Reading: Marking of packages. Deliveries to increase
despite falling orderbook.

8 | Tema 26. Goods Flow 2: ;gggﬁﬁ]gges practice. K
5. Translation: order, packing.
6. Writing.
7. Culture: English business.
1. Vocabulary.
2. Reading: A diversity of modes. Transportation Man-
agement.

Tema 30. Transportation 3. Langugges practice.

9 Management 4. Speaking. T
5. Translation: carrier and shipper, delivery.
6. Writing.
7. Culture: Work ethic and ethical work: distortions in the
American dream.
1. Vocabulary.
2. Reading: Logistical Services. Air cargo 2009.

- 3. Languages practice.

10 3;2\;;1 36. Logistical Ser- 4. Speaking, K
5. Translation: stock, purchase.
6. Writing.
7. Culture: Challenges of doing business in Russia.
1. Vocabulary.

Tenta 38. Customer Service 2. Reading: Iogistic_s‘ mandate: customer satisfaction.

11 Management 3. Languag_es practice. T
4. Translation: costs, cycle.
5. Culture: Are woman better managers than man?

10 AMCUMIIIMHE (MOIYJII0)

2.4 IlepedeHpb y4eOHO-METOAUYECKOI0 00ecneYeHNs I CAMOCTOATEIbHOI Pa00ThI 00y4aIOIINXCH

HCpC‘ICHL y‘IC6HO-MCTOI[I/I‘-ICCKOFO obecneyeHus JHUCLMITIIIMHBI I10 BBIIIOJI-

[ToaroroBka Kk TeKymemy

Ne Bun CPC .
HEHUIO CAMOCTOSITEIILHON paboThI
1 [TpopaboTka yueOHOTrO CamocTrodrenbHas paboTa CTYJAEHTOB: METOINYECKNE PEKOMEHJalH
Marepuaia Juis 6akanaBpoB HarpasieHUs MoAroToBky 38.03.02 MeHeKMeHT,

YTBEpKJICHHBIC KaQeapoi SKOHOMUKHA U MEHEKMEHTa (TTpoTokoi Nel

TOPHOHU pabOTHI

2 KOHTPOJIIO ot 30.08.2018 r.)
[TuceMeHHBIE pabOTHI CTYAEHTOB: METOJUYECKHE PEKOMEHAALINHN IS
3 Beinonnenue ynpaxhe- | 6akanaBpoB HarpasieHHs moarotoBku 38.03.02 MeHeKMEHT, yTBep-
HUU KJIEHHbIe Kaeapoil SKOHOMHUKHU U MeHeKMeHTa (TipoTokoia Nel or
30.08.2018 1.)
JlaGopaTopHble pabOThI CTYJJEHTOB: METOIMYECKHUE PEKOMEHIAINH IS
4 Brimonaenue madopa- OakanaBpoB HampasyieHus moaAroToBku 38.03.02 MeHemKMEeHT, yTBep-

KJIeHHbIE Kadeapol IKOHOMUKH U MEHEPKMeHTa (poToko Nel oT
30.08.2018 r.)




Y4eOHO-MeTOINIeCKIEe MaTePHAaJIbI ISl CAMOCTOSTEIIFHON padOThl 00yJarOIIUXCsl U3 YHACIIa HHBATUAOB U
JIUI] C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTMU 3710poBhsi (OB3) mpenocrapmnstorcs B Gopmax, alanTUPOBAHHBIX K
OTPaHUYCHUSIM HX 3/I0POBbS M BOCIIPUATHS WHPOPMALIUH:

JUist 11 ¢ HApYIICHUSIMH 3PEHUS:

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIIMYCHHBIM MIPUPTOM;

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIuist 1 ¢ HApYIIEHUSIMU CITyXa!

— B mieuaTHo opme;

— B (hopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

Jist 11 ¢ HapyIICHUSIMHA OTIOPHO-JIBUTATEIILHOTO ammapara:

— B IIeYaTHOU (opme;

— B (popMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII IEpEeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA 00YUYaIOIIUXCS.

3. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOT'MHA

B mporiecce n3ydeHus JUCHUILTAHBI 3aHATHS JTA0OPATOPHOTO TUTIA SBJISIOTCS BeaymuMu (Gopmamu 00y-
YCHUS B paMKax 00pa30BaTEIbHON CUCTEMBI.

B yueOHOM mporecce UCTIONB3YIOTCS CIeAYIOIre 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIOTHH:

— TEXHOJIOTHS MPOOJIIEMHOT0 O0YYEHHUS: TIOCIIEIOBATEIBHOE U IIeJICHANPABICHHOE BBIIBI)KEHUE TTEPET
CTY/ICHTOM TI03HABATEJIbHBIX 3aJ1a4, Pa3pelias KOTOPbIe CTYJACHThI aKTUBHO YCBAMBAIOT 3HAHUS;

— TEXHOJIOTHS Pa3BUBAIONICTO O0YUYCHHS: OPUEHTALIUS YIeOHOT0 TIpoliecca Ha MOTECHIMATIbHBIEC BO3MOXK-
HOCTH YEJIOBEKA M UX PEaTH3alHIo;

— TEXHOJIOTHS MU PEpEeHIIMPOBAHHOTO 00YUEHHSI: YCBOCHUE TPOrPAMMHOT0 MaTepraa Ha pa3IndHbIX
TUTAHUPYEMBIX YPOBHSX, HO HE HUXKE 00513aTeIHHOTO;

— TEXHOJIOTHUS aKTUBHOTO (KOHTEKCTHOTO) OOYYEHHMSI: MOJICTTUPOBAHUE TIPEIMETHOTO U COIMAIILHOTO CO-
nepykanus Oynyieit mpodeccHoHabHOM eI TeIbHOCTH;

Taxke pu OCBOCHWUHW JUCIUIUIMHEI B y4eOHOM TPOIECCE HCIOIB3YIOTCS aKTHBHBIC M WHTCPAKTUBHBIC
(B3auMmoelicTByomKe) (OPMBI MPOBEACHUS 3aHITUH.

JUJIist A1l ¢ OTpaHUYCHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH 3/I0POBBSI TIPEyCMOTPEHA OpPraHU3alns KOHCYJIBTAUN C
UCIIOJIb30BaHUEM AJICKTPOHHOU TIOYTHI.

4. OHEHOYHBIE CPEACTBA JJIsA TEKYIIEI'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTHU N
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIIA

4.1 ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB /s POBeleHUs TeKylero KOHTPOJIA
@DOHJ| OLIEHOYHBIX CPEACTB MO TUCHUILUIMHE 0OPMIIEH KaK OTAEIbHOE MPUIIOKEHHE K pabouel nporpam-
Me.
IIpumepHbIe JekcuYecKHe YIPasKHeHUs!

Tema 4. Business Planning
Topical Vocabulary

To exchange business cards OOMeHUBATHCSI BU3UTHBIMU KapTOUKaAMH

Translation services [lepeBomueckue yciayru

To introduce smb to smb [IpencraBasTh KOro-mmdbo KOMy-au0o

To arrange a meeting Opranu3oBbIBaTh (JOTOBapUBATKHCS) BCTpedy (coOpaHue, 3ace-
JTaHuE)

To attend smth ITocemare, NpUCYTCTBOBATH

A wine producer [TponsBoauTeH BHHA

To be in the wine (translation...) business BbITh 3aHATHIM B cpepe MPOn3BOACTBA BUHA (3aHUMATHCS Tepe-
BOJTYECKOM JICSITEIIBHOCTHIO)
To work for a company / a person PaGorars Ha KOMMaHUIO / YeIOBEKA
To meet smb [To3HaKOMHUTBCS C KEM-TTHOO
9



To specialize in smth/in doing smth
A wine-producing country

A key person

Russian cuisine

A business trip

To run a company (a project...)
To come from

To commute from...to...

To compete with smb

To travel on business

To go out with smb

A visitor profile

An employer / an employee
To make a phone call

To make an arrangement

To do activities

To have a flexitime

To communicate with smb

To make an appointment

To come to visit smb

To decrease a risk

To increase costs

To look forward to doing smth

Creunanu3upoBaThes B 4EM-TH00
CrpaHa-nmpou3BOIUTENb BUHA
Baxnplii yenoBek, kitoueBas Gurypa (rmepcosa)
Pycckas kyxHs (KyJIHMHApHOE HCKYCCTBO)
KomanaupoBka

Boszrnapnate KOMIaHuio (pPyKOBOJIUTH IIPOEKTOM)

briTh posioM u3

E3nuth U3 mpuropoia B ropoj Ha paboTy
CopeBHOBAThCS ¢ KEM-JIH0O.

E3nute o pabdore Kyaa-mmoo

['ynsate ¢ kemM-mu6o

WNudopmanus o mocerutene

PabGoTonarens / pabOTHUK, COTPYIHUK
Crnenatb 3BOHOK

JloroBapuBathCs

3aHUMAThCS Pa3HBIMH BHJIAMU JICITEILHOCTH
Nmeth rubkmii (CKOMB3SIIHN) rpaduk padoThl
OOmarbcs ¢ kKeM-1100

Ha3HnauuTh (IOTOBOPUTHCS 0) BCTPEUY
Hagemars koro-nmib6o

YMeHbIaTh(csl) puck

YBennuuBarth(cs) U3AEPKKU

Xnate ¢ HeTeprieHHEM 4ero-JInoo

OnsIT B 4éM-1100
[IpuBnekars nokynarenei
[IpoBOINTH BBICTABKY
[Iponcxoauts, MPOXOIUTH

An experience in smth/doing smth

To attract customers

To hold an exhibition

To take place (a conference, an action...)

1. Match words 1-15 with their synonyms in italics, translate and memorize them. Think of sentences
with the words from the box.

1) to run (acompany) | 9) toproduce | to fall = an occasion = pricey = to be fond of = occu-
2) to decrease 10) to be from | pied = a consumer = to manufacture = at the moment
3) to increase 11) at present * a buyer = to come from * to contain * main * em-

4) to include 12) ajob ployment = to socialize = important = to go down = to
5) key (people) 13) to sell enjoy = a purchaser = fo grow = dear * to manage *
6) to communicate 14) to like to go up * to adore * a post » nowadays * to mix * to
7) an event 15) expensive | retail = to own * to make * to head = to drop * to
8) a customer 16) busy rise * to have * a position * today

2. Translate the dialogue into English

Anexc ecmpeuaem epynny UHOCMPAHHBIX MYPUCHOE

AJIEKC: [Ilpocture, u3 kakoi Bel crpanb1?

OPUK: U3 IIsenum.

AJIEKC: Bpsl xuBéte B CTOKTrONBME?

OPUK:  Her, s )xuBy B HeO0bIIOM ropojke Ha cesepe llIBeruu. [To3BoabTe MHE NpeACTaBUTD
Bawm cBoro noapyry Jlrocu.

AJIEKC: Pan no3HakoMUThCS.

OPUK:  Jlocu u3z Ppannuu, u3 [lapmwxka. Ona dpanmyxkenka. Kcratu, Ber roBopure mo-
¢bpaniyzcku?

AJIEKC: botocs, uto HeT. S pa3roBapuBaio Ha JIByX WHOCTPAHHBIX SI3bIKaX: aHTJIMHCKOM M HC-
naHckoM. OJTHaKO s MPEANOYUTAI0 UCTTAHCKUN, TOCKOJIbKY 3HAKO €T0 JIyYlIe.

OPUK:  O! IIpekpacuo! Jlrocu m10BOIHHO XOPOIIO TOBOPUT Ha McrianckoM. E€ mama u3 FOxHOM
AmMepuku. Uto kacaercs MEHs, TO sl HE YMEI FOBOPUTHh IO-MCIAHCKU, HO MOHUMAKO
IIOYTH BCE.

AJIEKC: Bpl HEe XOTUTE IPUCOETUHUTHCS K OCTAIbHBIM CTYJEHTaM?

OPUK:  C ynoBonbcTBHEM!
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3. Find English equivalents for the following phrases in Russian.

[Tocemare MeXayHapoIHbIE KOH(PEpEHIINH, OpaTh HHTEPBBIO Y BAXKHBIX IIEPCOH, pYKOBOAUTH OI0PO NEPEBOJIOB,
CIICHUAIN3UPOBATECA B UTAJIBAHCKOM BHHEC, IIPUHUMATh BAXXHBIC PCHICHUA, ACTYCTUPOBATHL U AaBaTh OLCHKY
BHHY, yU4aCTBOBaTh B KOHKYpCE, TOBOPUTH Ha TPEX €BPOIEHCKUX A3bIKaX OErio, caenarb HEOOXOJUMbIE TIPUTO-
TOBJICHUS K KOH(bepeHLII/II/I I10 Impoga>kaM, COBCPUINUTD OIJ_II/I6Ky, HCIIOJIb30BAaTh UHTCPHCT JIA O6H.I€HI/I${ C JrOoab-
MU CO BCETO MHpa, MMOKUMATh PYKH ¢ KeM-TH00, MPEICTABUTh CBOETO KOJUIETY APY3bsSIM, aHTIIMHCKHUNA S3BIK KaK
MePBbIii MHOCTPAHHBIN S3bIK, MHOTOJICTHHI OIBIT paboThI B cpepe MpOM3BOICTBA BHUHA, MOOYK1aTh (yOeKIaTh)
MOKYyTaTesae mpuodpecTu ToBap, ObITh 3aMHTEPECOBAHHBIM B MPOM3BOJICTBE KAYECTBEHHOTO BHHA, 00€aaTh B
PECTOpPAHC 110 0COOBIM ClIy4dasM, CTpaHa ITPOKUBAHUA.

4. Translate the dialogue into Russian. Learn it and then reproduce it in class. Think of a similar situa-
tion and role play your dialogue.

VICTOR: Thank you very much.

SAM: Hello, I don’t think we’ve met. Sam Eriks.

VICTOR:  Victor Tang. Pleased to meet you.

SAM: And what company are you from, Mr Tang?

VICTOR: OceanWide. I'm the sales representative for this region.

SAM: Ah yes. | know your company. Your business is expanding very rapidly at the
moment.

VICTOR: Yes, we’re doing quite well. And you? Who do you work for?

SAM: Actually I work for myself. I’'m head of a small export and packaging company.

We specialize in seafood.
VICTOR: It’s a growing market.

SAM: Yes, but a very competitive one, Mr Tang.

VICTOR: Please call me Victor.

SAM: Sam. Victor, let me introduce you to someone. Lin — this is Victor Tang — he’s the
regional rep. for OceanWide. This is Lin Chan, my sales manager.

LIN: How do you do, Mr Tang?

VICTOR: I’m very well, thank you. Nice to meet you, Ms Chan.

LIN: And you.

VICTOR: Can | get you another drink?

LIN: Thank you.

5. Read the script from a BBC programme about formal greetings and comment on difference between
formal and informal greetings.
Hello! I'm Jackie Dalton. This programme is about greetings and the language you might use if you’re greeting
people in quite formal situations, when you want to sound polite.
The greeting “Good morning, sir/madam” sounds very formal. It gives extra status or importance to the person
you are talking to and there are several situations where you might hear it. One of the most common situations
is in the service industry. It could be a hotel receptionist talking to a guest, a waiter talking to a customer in a
restaurant. Or it could be in a shop — anywhere where people are dealing with customers or clients.
If a waiter says “good evening, sir/madam” you would just reply with “good evening” but you wouldn’t say
“good evening, sir” back. This is because, in this particular situation, you are the one with a higher social stand-
ing here, so you don’t need to show this extra sign of respect. Likewise, if you walk into a hotel and the recep-
tionist says “good afternoon, madam/sir”, it would usually sound strange to say “good afternoon, madam/sir”
back. In the service industry there are other situations where you might hear “sir” and “madam”. For example:
“Good morning, sir/madam. It’s a real honour to have you here”.
The situation that makes me think of is of greeting a VIP — perhaps a very important politician or leader who
you meet. In some cases, people use it when they are greeting someone much older than they are, as a sign of
respect. Or you may occasionally hear it in the workplace, where employees want to show respect for their su-
periors.

- Good morning, sir.

- Hello, James.
You use might “sir” or “madam” in the service industry, with VIPs, with much old people and, sometimes, with
bosses at work. But, as well as using these kinds of words, what else is it that makes language in greetings
sound more formal and polite? Here are two different versions of a greeting between James and his boss Mr
Jones.
Dialogue 1 Dialogue 2
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- Morning! - Good morning, Mr Jones.

- Hi! How’s it going? - Hello, James. How are you?
- Good thanks — you? - DI'm very well, thank you. How are
- Yeabh, fine. you?

- Fine, thank you.

The second greeting is more formal. One of the most obvious differences is in how long the phrases are. ‘Good
morning’ sounds more formal than “morning” because ‘morning’ is shorter and it’s an easier way of greeting
someone. “Hello” is also a bit more formal than ‘hi’. “I’m very well, thank you™ also sounds more formal than
“fine, thanks™ or “good, thanks” again, mainly because it takes longer to say. This doesn’t mean you should
never say “hi” in formal situations, it’s just that if you want to sound more polite, using more complete words
and phrases will help.

Words that are longer tend to sound more formal and polite, while shorter, abbreviated words are more likely to
sound informal and friendly.

IIpumepHbIe KelChI

Tema 8. Operations Management
Planned Economies
HpoanaﬁTe TEKCT U BBIIIOJIHUTC 3a1aHU.
1. Planned economies are sometimes called «command economies» because the state commands the use of re-
sources that are used to produce goods and services as it owns factories, land and natural resources. Planned
economies are economies with a large amount of central planning and direction, when the government takes all
the decisions; the government decides production and consumption. Planning of this kind is obviously very dif-
ficult and the result is that there is no society, which is completely a command economy. The actual system
employed varies from state to state, but command or planned economies have a number of common features.
2. Firstly, the state decides precisely what the nation is to produce. It usually plans five years ahead. It is the
intention of the planners that there should be enough goods and services for all. Planners are afraid to produce
goods and services unless they are sure substantial amounts will be purchased. This leads to delays and queues
for some products.
3. Secondly, industries are asked to comply with these plans and each industry and factory is set a production
target to meet. If each factory and farm meets its target, then the state will meet its targets as set out in the five-
year plans. You could think of the factory and farm targets to be objectives, which, if met, allow the nation's
overall aim to be reached.
4. A major problem faced by command or planned economies is that of deciding what to produce. Command
economies tend to be slow when responding to changes in people's tastes and fashions. Planners are likely to
underproduce some items as they cannot predict changes in demand. Equally, some products, which consumers
regard as obsolete and unattractive, may be overproduced.

OnpenenI/ITe, KaKOC YTBCPIKACHUC COOTBETCTBYCT COACPKAHNUIO TCKCTA.
1 A major problem of planned economies is inability to predict consumers’ demand.
2 Out of date and unattractive products are usually underproduced.
3 All countries with planned economies have the same system.
4 Industries of planned economies can produce the goods and services they want.

3aBCpI_HI/ITe YTBCPKACHUC COTTIACHO COACPIKAHUIO TCKCTA.
In planned economies industries ...

1 meet a production target

2 consider people’s demands

3 decide what to produce

4 own natural recourses

OTBeTbTE HA BOIIPOC:
What causes delays and queues for some products?
1 Underproduction of some goods does.
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2 Overproduction of some goods does.
3  Cosumers’ demands do.
4  Cosumers’ decisions do.

OnpenenHTe OCHOBHYHIO HJICIO TCKCTA.
1 A planned economy when the government takes all important decisions can lead to delays and queues.
2 A planned economy is a command economy with central planning and direction of the government.
3 Industries of the planned economies are set out production targets to meet in the five-year plan.
4 Command economies slowly when respond to changes in people's tastes and fashions which leads to un-
production.

IIpumepHbIe TECTHI

Tema 2. Decision Making
1. I am going to my trip to New York. The situation changed completely.
a) cancel
b) refuse
c) deny
2. | cannot make any decision unless | facts concerning the matter.
a) will know
b) know
c) won't know
3. We can't afford new equipment just now. | think we'll have to wait till the things become bet-
ter.
a) buying
b) having bought
c) to buy
4. The traditional vertical organization of companies is today by a number of cross-functional struc-
tures. This is known as the "matrix structure".
a) added
b) helped
c) complemented
5. complaint was paid attention to.
a) Each of the
b) Each
c) Each of
6. The recent boom in consumer spending resulted in sales
a) recession
b) growth
C) improvement
7. At present we are doing not well we did last year. Our sales are falling.
a) as...as
b) more ... than
c) less... than
8. A number of employees were injured because they did not follow procedures.
a) dangerous
b) health
c) safety
9. The organization structure of our company reorganised recently.
a) is being
b) has been
c) had been
10. Hewlett Packard is known as one of the most reputable in the electronic and and computer in-
dustry.
a) customers
b) suppliers

13



c) buyers
4.2 @oH OLIEHOYHBIX CPEICTB JIsl MPOBEACHUS MPOMEKYTOUHON aTTecTAlUMN

Bonpocs! 1U1si MOATOTOBKH K 324eTy
1 cemecTp

1. Wwms cymecTBUTENBHOE, OOIIHNE CBEICHHUS.
2. Hcuucnsiemble 1 HEUCYUCIIIEMBIE CYIIIECTBUTEIbHBIC.
3. OO0pa3oBaHHE MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa UMEH CYILIECTBUTEIbHbIX.
4. Making Contacts.
5. Decision Making.
6. IlpuTsxaTenbHBIN MaaeK UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.
7. Tlopsaok cJI0B B aHTVIMACKOM IPEIOKECHHH.
8. Business Planning.
9. The United Kingdom.
10. The United States of America.
11. MecroumMenus (JTHYHBIC, IPUTHKATEIbHBIC).
12. Mecronmenus (yka3zaTelbHbIe, BOIIPOCUTEIbHBIC).
13. Mecroumenus (BO3BpaTHEIE).
14. Marketing.
15. Economy of the USA.
16. Konu4ecTBEeHHBIC MECTOMMCHHSI.
17. Heonpenenéuubie MECTOUMEHHS SOME, any.
18. OtpunarensHoe MecTonMeHHe NO.
19. Operations Management.
20. Traditions.
21. Travelling.
22. Tourism.
23. Konn4yecTBeHHbIE YUCITUTEIbHBIE.
24. TlopsaKOBBIC YHCITUTEILHBIC.
25. Vmnotpebienue obopoTa there is, there are.
2 cemecTp
1. bBe3nu4HbBIC M HEONPEICICHHO-IMYHBIC TIPEIIOKCHUS.
2. Cnpsoxenue u ynotpebiieHue riarosna to be.
3. Cupsoxenue u ynorpebiieHue riarosna to have.
4. Quality Management.
5. From a Global Language to a Global Culture.
6. Global English.
7. The System of Higher Education.
8. OcHOBHBIE THUIIBI BOMPOCUTENBHBIX MPEITOKECHHI.
9. Project Management.

10. International Trade.
11. Gross domestic product.
12. Aptuxnb. YrorpebieHue HeonpeaeaeHHOr0 apTHKIISA.
13. ApTukib. YTOTpeOieHHe OTPEIeICHHOTO apTHKIIS.
14. Ynotpebnenue apTHKIIA ¢ reorpaduuecKUMy Ha3BaHUSMU.
15. Risk Management.
16. Job Placement.
17. Inflation and deflation.
18. Hacrosmme BpemeHna. YmorpeOineHue u crmocoObl oOpasoBanmsi (Present Simple, Present
Continuous).
19. Hacrosmuue Bpemena. Ynorpebienue u cnocoosl oopasosanus (Present Perfect, Present Perfect Con-
tinuous).
20. Administration.
21. TIpomenmre BpeMeHa. Ymorpebienue u criocodbl oopasosanus (Past Simple, Past Continuous).
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22. Tlpomenmie BpeMeHa. YmoTtpebieHue u crocobdsl oopazosanus (Past Perfect, Past Perfect Continu-
ous).

23. Human Resources Management.

24. Orientation Programmes.

25. Outstanding Scientists.

26. Bynyme Bpemena. Ynorpebienue u criocoobl oopazoanus (Future Simple, Future Continuous).

27. bynyue BpeMeHna. Yrnorpebienue u crocobsl oopazosanus (Future Perfect, Future Perfect Contin-
uous).

3 cemecTp
O0630p Bcex anrmuiickux BpemeH. (Simple Tenses, Continuous Tenses).
O0630p Bcex anrnuiickux BpemeH (Perfect Tenses, Perfect Continuous Tenses).
Management and Logistics.
Money.
CoriacoBanune BpPEMCH B AHTIINICKOM SI3BIKE.
Supply Chain Management.
Crenenu CpaBHCHHA UMCH IIpUIaraTeibHbBIX.
CpaBHUTENBbHBIE KOHCTPYKIIUH.
Hapeuune. Mecto Hapeuus B NPEISIOKECHUH.
. CreneHu cpaBHEHUs Hapeuuil.
. Goods Flow.
English money.
. American money.
[IpsiMast 1 KOCBEHHAas peyb.
. CrocoObI nepeBoia mpsIMON PeYd B KOCBEHHYIO.
. Warehousing.
Banking Services.
Bank guarantees.
Bank credits.
. CnoBooOpazoBanue; Hanboee ynorpeOuTeabHbIe CyPPUKCH M MPEPHUKCHI.

- = O 00
RBO®youhwNR

O el el el el vl i e
SCO®NOUAWN

Kpurepun ouenuBanusi 0TBeTa Ha 3a4eTe

3auet - (hopMa MPOMEKYTOUHON aTTECTAIMH, B PE3yIbTaTe KOTOPOro OOydYaIOIIMK MONTy4aeT OIEHKY B
IBYXO0a/TbHOM MIKaJe («3a4TEHOY, «HE 3aU4TCHOY).

OreHKa «3a4TE€HOY CTABUTCS CTYIEHTY, KOTOPBIH MPOYHO YCBOUJ MPEAYCMOTPEHHBINA MPOrpaMMHBIN Ma-
Tepuai; cBOOOJHO OPUEHTHUPYETCS B M3JIara€MOM MaTepualie, MUCIOIb3yeT JIGKCUYECKUN MaTepHall, COOTBET-
CTBYIOIIMK TpeOOBaHUSAM y4eOHOUW MpOrpamMMoii MO JUCIUILUIMHE; MPaBUILHO, apryMEHTHPOBAHO OTBETHJ Ha
BCE BOMPOCHI, C MPUBEICHUEM MIPUMEPOB; MPU BHICKA3BIBAHUH Ha 33JJaHHYIO TEMY HUCIIOJIB3YET CI0KHBIC TPaM-
MaTHUYeCKHe KOHCTPYKIUHU (CIOXKHBIC MPEANIOKEeHHsI, THOUHUTHBHBIE 0OOPOTHI U T.I1.); HE IOMYCKAaeT rpamma-
TUYECKHE OIIMOKH, MCKAXAIOIIUX CMBICT; 03 OmMOOK BBHITOJHUI MpakTH4Yeckoe 3amaHue. OOs3aTebHBIM
YCIIOBUEM BBICTABIIEHHOM OIEHKU SIBJISETCS MPaBHIIbHAS pedb B OBICTPOM WM YMEPEHHOM Temie. JlomomHu-
TEJBHBIM YCIIOBUEM TOJYyYEHHUS OLIEHKHU «3a4T€HO0» MOTYT CTaTh XOPOIITUE YCIIEXHU MPHU BBHITOJIHEHHUH CaMOCTO -
TeJIHHOU U KOHTPOJIbHOM paboThl, CUCTEMAaTUUYECKasi aKTUBHAs paboTa Ha 1ab0PaTOPHBIX 3aHITHSIX.

OrieHKa «HE 3a4T€HO» CTaBUTCSA CTYACHTY, UMEIOIIEMY CYIIECTBEHHbIE MPOOETbl B 3HAHHUH OCHOBHOTO
MaTepuaia 1o nporpamme, a TakKe JOMyCTUBIIEMY MPUHIIUIHAIBLHBIE OIUOKY IPU U3II0KEHUU MaTepuaa.

O1eHOUHBIE CPECTBA JIJIsl MHBAJIUAOB U JIMIl C OTPAHUYEHHBIMHU BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0POBbsI BBIOMPAIOTCS
C YYETOM MX MHIUBUAYAIbHBIX MCUXO(DU3NUECKUX OCOOCHHOCTEH.

— IpU HEOOXOIMMOCTH MHBAJIHJIAM H JIUI]AM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 370POBBSI IPEIOCTABIISA-
€TCs AOTIOIHUTENBHOE BpEMsI JIUIsl IOATOTOBKH OTBETA HA DK3AMEHE;

— MPH NPOBEJCHUU MIPOIIETYPhl OLIEHUBAHUS PE3yIbTATOB O0OYUEHUSI MHBAIUAOB U JIUI] C OTPAHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU 3JI0OPOBBSI IIPEIYyCMaTPUBACTCSI MCIOIb30BAHNE TEXHUYECKHX CPEICTB, HEOOXOAMMBIX MM B
CBSI3U C UX MHAMBHIyaTbHBIMH OCOOCHHOCTSAMHU;

— IpU HEOOXOAMMOCTH JJisi 00YYalOIIUXCsl C OTPAaHMYEHHBIMUA BO3MOXHOCTSIMHU 3/10POBbSI M MHBAJIUIIOB
npolie/lypa OLeHUBAHUS Pe3yJbTaTOB 00YUYEeHHUs IO AUCUUILUINHE MOXKET MPOBOAUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.
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[Iporiemypa onieHUBaHUsI PE3Yy/IBTATOB OOYYEHUS] MHBAIUIOB M JIUI] C OTPAaHHYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU
3I0pOBBS 10 AMCHUILINHE (MOIYIIO) MPEAyCMaTpUBAET MpeAoCTaBiIeHe HHPopMaIui B (GopMax, aianTupo-
BaHHBIX K OTPAHWYCHUSM MX 3JJ0POBbS U BOCHIPUSATHS HHOOPMAIIHIH:

Jist 11 ¢ HapYIICHUSIMHA 3PEHUS:

— B I1€4aTHOW (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JIuist 1 ¢ HApYIIEHUSIMU CITyXa!

— B mieyaTHoM opme,

— B (hopMe 3IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

Jist 11 ¢ HapyIICHUSIMHA OTIOPHO-JIBUTATEIILHOTO ammapara:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (popMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII TIEpEeYeHb MOXET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCMOCTH OT KOHTUHTEHTAa 00Y4atOIIHXCSl.

RRO©oo N ORWNE

0.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.

Bonpocsl )it NOATOTOBKH K 3K3aMeHY

4 cemecTp
O030p Bcex anrnuiickux Bpemed. (Simple Tenses, Continuous Tenses).
0630p Bcex anrmuiickux Bpemen ((Perfect Tenses, Perfect Continuous Tenses).
Management and Logistics.
Money.
CornacoBanuie BpeMEH B aHTJIMHACKOM SI3bIKE.
Supply Chain Management.
Crenenu CpaBHCHHUA UMCH IIpUIaraTCibHbIX.
CpaBHI/ITCJ'ILHBIe KOHCTPYKIIHUHU.
Hapeune. Crenenu cpaBHeHus Hapeunii. MecTo Hapeuusl B IPEITIOKECHUH.
Goods Flow.
English and American money.
HpHMa}I 1 KOCBCHHAasA PCYb.
Crioco0OrlI nepeBojia NpsMOM pedr B KOCBEHHYIO.
Warehousing.
Banking Services.
Bank guarantees.
Bank credits.
CrnoBoobOpazoBanue; HanOoJee ynoTpedurenbHble cyhdurcol u mpedukcol.
[Ipemtoru.
Coro3bl.
Transportation Management.
Basic terms in foreign trade.
Insurance and other documents.
MOI[aJ'ILHLIe TJj1aroJibl, 06H.II/I€ CBCIACHMUA.
MopasibHbI€ TI1aroJisl Can, may.
MonasbHble Taronsl. [ aronsl, BeIpaxaroliye JoKkeHcTBoBanne must, should, ought to.
Transportation Planning.
Accounting.
Public Finance.
CrpanarenbHbiii 3amor (Present).
CrpanarenpHsrii 3anor (Past).
Crpanarensusiit 3aor (Future).
Financial Flow.
Prices and terms of delivery.
Enquiries and offers.
Henuunsie popmel rnarona. MHGUHUTHB.
Henuuneie popmsl rnarona. ['epynauii.
Logistical Services.
Markets.
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40. Corporate Finance.

41. Henuunele popMmel rnarona. [Ipudactue |.
42. Hemuuneie ¢hopmel Tinarona. [Ipuvactue 11.
43. Customer Service Management.

44. Financial Organizations.

45. The World Trade Organization.

46. The European Economic Community and the European Union.
47. Yuotpebiienue Ghpa3oBbIX I1aroJos.

48. CocnarareiabHOE HAKJIOHECHHE.

49. YcI0BHOE HaKIIOHEHUE.

50. TloBenuTtenbsHOE HAKJIOHCHHE.

Kpurepun oueHnBaHMs 0TBETA HA IK3aMeHe

CryneHThl 00s13aHbI CJaTh 9K3aMEH B COOTBETCTBHH C PACIHCAHUEM M YYEOHBIM IUIAHOM. DK3aMeH TI0
JTUCLUIUIMHE TPecielyeT 1eJb OLIEHUTh paboTy CTyJEHTa 3a KypcC, MOJIy4eHHE TEOPETUUECKUX U MPAKTHYECKUX
3HAHWUU, UX MPOYHOCTh, PA3BUTUE TBOPUECKOT'O MBIIIJICHHS, MPUOOPETCHNE HABBIKOB CAMOCTOSITEILHOU pado-
Tbl, YMEHHE IPUMEHSTh MOJYYECHHbIC 3HAHUS JIJIs1 PEIICHUS] IPAKTUYECKUX 3a/a4.

Dk3aMeH - Gopma MPOMEKYTOUHOH aTTECTAIMH, B PE3YJIbTaTe KOTOPOTO OO0YJAIOMIMIACS MOTydaeT OICH-
KY B 4eThIpex0anbHOM IIKalle («OTIIMYHOY, «XOPOIIO», «YAOBIECTBOPUTEIBHOY, «HEYIOBIETBOPUTENLHOY). Oc-
HOBOU /I ONpe/ieNieHUs OIIEHKU Ha SK3aMEHax CIIY)KHT 00BEM U ypOBEHb YCBOCHHS CTYJIEHTaMHU MaTepuala,
MPEeyCMOTPEHHOT0 padouelt mporpaMMoi TUCITUIINHEL.

HroroBas olieHKa YYUTBHIBAET COBOKYITHBIE PE3yJbTAaThl KOHTPOJIS 3HAHUU. DK3aMEH MPOBOAUTCS MO OU-
jeram B yctHOH (opme B Buze omnpoca. Conepikanue Ometa: 1-¢ 3amanue (MpakTHYECKUE HABBIKK); 2-€ 3a/a-
HUe (JISKCHYECKHIA BOTIPOC); 3-¢ 3aaanue (rpaMMaTHYECKU BOIIPOC).

OreHka «OTIUYHO» CTaBUTCS, €CIIU CTYJIEHT INIyOOKO U MPOYHO YCBOWJ BECh MPOTPAMMHBIN MaTepua,
HCYEPIBIBAIOIIIE, MOCIEA0BATEIIBHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKU CTPOMHO €ro U3JIaraeT, TECHO YBSI3bIBAET TEOPHIO C
MIPAKTUKOM; UCTIONB3YET JIGKCUYECKUH MaTepHall, COOTBETCTBYIOIIUN TpeOOBaHUSAM yueOHOW MpOorpamMmon o
TUCIUIUTAHE; CIIOCOOCH 0e3 OMMOOK OTBETUTH HA JOMOJIHHUTEIBHBIC BOMPOCH]; IPH BHICKA3bIBAHUN Ha 33J[aH-
HYIO TEMY HCIOJB3YeT CIOKHBIE TpPaMMAaTHYECKUe KOHCTPYKLIMU (CIOXKHBIC MPEJUIOKEHUs, MHOUHUTUBHbBIE
00OpOTHI U T.I1.); HE JIOMYCKACT IPAMMATUYCCKUE OIMMUOKH, HCKAKAIOIINX CMBICI, OOHAPYKUBAET YMEHHE CaMO-
CTOATENBHO 00001IaTh U U3JIaraTh MaTepHall, He JOIyCcKas OINOOK.

Or1eHKa «XOpOIII0» CTaBUTCS, €CJIM CTYACHT TBEPJO 3HAET MPOrPaMMHBIA MaTepHal, TPaMOTHO H IO CY-
LIECTBY M3JIaraeT €ro, He JOIMYCKAET CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE HA BOIPOC, MOXKET MPABHIHHO
MIPUMEHATh TEOPETUUECKUE TTOJIOKEHUS U BIIaJICET HEOOXOIUMBIMU HaBBIKAMH TIPH BBIMIOJTHEHUHN MTPAKTUYECKHUX
3aJaHuM.

OreHKa «yJOBIETBOPUTEIEHO» CTABUTCS, €CJIU CTYJEHT YCBOMJI TOJILKO OCHOBHOM MaTepHall, HO HE 3Ha-
€T OTIEeNbHBIX JeTaliel, JOMyCKaeT HETOYHOCTH, HEJJOCTATOUYHO MpaBWIbHbIE (JOPMYIHPOBKHU, HAPYIIAET MO-
CJIEIOBATEIBbHOCTh B U3JI0’KEHUH MPOTPAMMHOTO MaTepHalia U UCTIBITHIBAET 3aTPYAHEHUS B BBITIOJIHEHUH TIPAK-
TUYECKUX 3aaHU.

Or1ieHKa «HEYOBJIETBOPUTETHLHO» CTABUTCS, €CIIU CTYICHT HE 3HAET 3HAYUTEIILHON YaCTH MPOTPAMMHOTO
MaTepuaia, TOMyCKaeT CYIIeCTBEHHbIE OMIMOKH, ¢ OONBIINMH 3aTPYAHCHUSIMH BBIMIOJIHSAET MPAKTHYECKHUE pa-
OOTHI.

Or1eHOYHBIE CPEJCTBA JIJIsi MHBAIHMIOB M JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMH 3/I0POBbSI BHIOUPAIOTCS
C YYETOM MX WHIUBUAYATbHBIX MCUXO(PU3NIECKHX OCOOCHHOCTEH.

— MPU HEOOXOAMMOCTH MHBAIHMIAM U JIMIIAM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3I0POBBS MPEI0CTABIIS-
€TCsl AOTIOTHUTENBHOE BpeMs JIJIsl OJATOTOBKM OTBETA Ha K3aMEHE;

— TIPY TIPOBEJICHUH TIPOIIEAYPHI OIIEHUBAHKS PE3yJIbTATOB 00yUEHUS MHBAIHMJIOB | JIUI C OTPaHUYEHHBIMHU
BO3MOXXHOCTSIMU 3JIOPOBBSI TIPEIyCMAaTPUBAECTCSI MCIONH30BAHNE TEXHUYECKUX CPEICTB, HEOOXOAMMBIX MM B
CBSI3U C MX UHUBHIYAIHbHBIMH OCOOCHHOCTSIMH;

— TpU HEOOXOAMMOCTH JJisi 0OYYAIOIINXCS C OTPAHMYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU 3/I0POBbSI I HHBAIIUIIOB
MpoIieIypa OlEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB 00YUEHUS MO TUCIIUIUIMHE MOXKET MPOBOIUTHLCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipouienypa olleHMBaHUs PE3yabTaTOB O0yYEHUS] WHBAIHMIOB U JIUIl C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3I0POBBS 110 JUCIUIUIMHE (MOJYIIIO) TIPeIycMaTpuBaeT MpeaocTaBieHne nHdopmauu B popMax, alarnTupo-
BaHHBIX K OTPAaHUYEHUSIM UX 3I0POBbS U BOCTIPUSATHS HHPOPMAITUH:

Jyist vtn ¢ HapyIIeHUsSIMH 3PEHUS:
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— B TIeYaTHOM popMe YBEITUICHHBIM MIPUPTOM,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JUJist U1 ¢ HApYIIEHHUSIMA CITyXa!

— B I1e4aTHO (opme,

— B (hpopMe 3IIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JUist 1 ¢ HapyIIEHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amnmapaTra:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JlaHHBII IEpEeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA 00YUYaIOIIUXCSl.

5. HEPEYEHDb OCHOBHOM ¥ JOMOJHUTEJbHOM YYEBHOM JINTEPATYPBI,
HEOBXOJINMOMU JJIsA OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

5.1 OcHoBHas uTepaTypa:

1 Kynmosa, A. K. AHMHIACKAN S3BIK 1T MEHEIKEPOB U JIOTHCTOB : YICOHUK M IPAKTUKYM JIJIsl aKajie-
mudeckoro 6akanaBpuara / A. K. Kynmosa, JI. A. Ko3znosa, 1O. I1. Bonsiren ; mog o6mr. pea. A. K. Kymiosoi.
— M. : UsparensctBo Opaiit, 2017. — 348 ¢. — Pexwum gocryma : Www.biblio-online.ru/book/89412EA6-
ES5B1-42EB-AA7F-D9D5C95C83B2

2 Hessopona, I'. JI. Aurnuiickuii s3bik. ['pammaruka : ydyeOHOe mocoOue Ui akageMHuecKoro Oaka-
naspuara / I'. JI. Hes3oposa, I'. 1. Hukutymkuna. — 2-¢ u3z., ucnp. u gon. — M. : U3narensctBo FOpaiir,
2017. — 306 c¢. — Pexum gocryma : Www.biblio-online.ru/book/00F5FC4A-34B4-455A-9D05-
5C6CAEQ0734C5

HJISI OCBOCHHMA AVCHUIUIMHBI MHBAJIMAAMHW U JIMHAMH C OrPaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMU 310POBbS NMC-
OTCA U3aHUA B 3JICKTPOHHOM BU/IC B 3HeKTp0HHO'6H6HHOTCHHOﬁ CHUCTEMC «IOpaﬁT».

5.2 lonoHUTeEILHAS JIUTEPATypAa:

1 BopoObeBa, C. A. Aurnuiickuii s3biK it d3pdexkruBHOro MmeHemkmenta. Guidelines for better man-
agement skills : yaebnoe mocobue mis akamemudeckoro bakanaspuara / C. A. BopoobeBa. — 2-¢ u31., UCIIP. U
gon. — M. : MWzgarensctBo [Opaiit, 2017. — 260 c¢. — Pexum poctyna : www.biblio-
online.ru/book/5253AB84-1BF1-4E41-9FC3-3D4BA45878BD

2 KpacaBuna, B.B. AHrnuiickuii si3pIK : BpeMeHa M MOJAJbHBIE IJIaroibl : y4el. mocooue [DneKTpoH-
HBIH pecypc] : yuel. mocodue — DnekTpoH. aaH. — Mocksa : @JIMHTA, 2017. — 140 c¢. — Pexxum goctyna:
https://e.lanbook.com/book/90656

3 Kypsesa, P. . Aurnuiickuii s3p1k. Buno-Bpemennsie ¢popmsl rinarosa B 2 4. Yacts 1 : yuebHOE noco-
oue s akagemudeckoro Oakamaspuara / P. U. Kypsiea. — 5-e usz., ucnp. u mon. — M. : U3marenbcTBo
FOpaiit, 2017. — 361 c¢. — Pexum moctyma : www.biblio-online.ru/book/B06822E5-2563-4E32-A64B-
1C6148655CCE

4 Kypsesa, P. 1. Aurnuiickuil s3p1k. Buno-Bpemennsie ¢popmbl rinarosa B 2 4. Yacts 2 : yueOHOE MOCo-
ome mns akamemudeckoro OakamaBpuata / P. . Kypsiea. — 3-e m3a., ucrp. u jgorn. — M. : M3gatenscTBO
FOpaiit, 2017. — 339 c¢. — Pexum gocryma : Www.biblio-online.ru/book/5673E4B7-1A4C-4BE1-A6B5-
FO1FFB415DD3

5 JlaBpoBa, H.A. AHrno-pycckuii cioBaps. CoBpeMeHHbIE TEHAECHIIMH B cJI0BOOOpa3oBaHuu. KoHTtamu-
HaHTHI [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : cinoB. — DnekTpoH. gaH. — Mocksa : ®JIMHTA, 2016. — 208 c¢. — Pexum
nocryna: https://e.lanbook.com/book/84363

6 Hyxnosa, E. E. Aurnuiickuit s3eik. Professional reading: law, economics, management : ygeGHoe 1mo-
cobue ans By30B / E. E. HyxxHoBa. — 2-e u3j., ucnp. u gon. — M. : U3natensctBo FOpaiit, 2017. — 149 ¢. —
Pexxum noctyma : www.biblio-online.ru/book/58011023-AE25-4B27-9DA4-EC19B66B6E63

7 Tlepmmna, E. FO. Aurnmiickuii s3b1k. [Ipaktudeckas rpammaruka B 2 4. Yacts 2. ['narosibHbie popmbl
W CHHTAKCHC : ydeOHOe Tocodme i akanemudeckoro OakamaBpuata / E. 10. [lepmmua. — 2-e u3g., ucop. u
non. — M. : UznarensctBo HOpaiit, 2017. — Pexum moctyma : www.biblio-online.ru/book/194D638B-1FE4-
4417-A663-CF071B367A68

8 [Ilepummna, E. 1O0. Aurmmiickuii si3pik. [IpakTuueckas rpammatuka B 2 4. Yacts 1. Mopdonorus :
yaeOHoe rmocobue s akagemudeckoro 6akanaspuara / E. 1O. [lepmuna. — 2-e u3g., ucrp. u gorm. — M. : W3-
narenbctBo FOpait, 2017. — 200 ¢. — Pexxum nocryma : www.biblio-online.ru/book/83A6DB10-50AC-4F91-
9421-FE831373F812
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http://www.biblio-online.ru/book/83A6DB10-50AC-4F91-9421-FE831373F812

9 Cumnonc, O.B. HoBblil aHTIIO-pYCCKHI CIIOBaph-CIIPABOYHHK. DKOHOMHKA [DJIEKTPOHHBIA pecypc] :
CJIOB.-CIIpaB. — OJNeKTpoH. naH. — MockBa : @OJIMHTA, 2016. — 712 ¢. — Pexum pgocryna:
https://e.lanbook.com/book/84608

10 VBapos B.U. AHrnuiickuil SI3bIK /U1l SKOHOMHUCTOB : YU€OHHMK U MPAKTUKYM JJIs1 aKaJeMUYecKoro Oa-
kanaBpuarta / T. A. bapanosckas [u ap.]. — 2-e uza., nepepad. u non. — M. : UznarensctBo IOpaiit, 2017. —
377 c. — Pexxum noctyna : www.biblio-online.ru/book/D3F778E0-COCD-4B5F-8536-DD0D12816BF2

11 Slkymesa, 1. B. JlenoBoii anrnmiickuii s3uik. Introduction into professional english : yue6uuk u mpax-
TUKYM JJIs akageMudeckoro Oakanaspuara / M. B. fkymesa, O. A. [lemuenkoBa. — 3-€ U31., UCIp. U JIOI. —
M. : UzgarensctBo IOpaiit, 2017. — 221 c¢. — Pexum pocryma : Www.biblio-online.ru/book/7889CA96-
AACF-4398-98BA-921FDF10BE90

5.3 llepnoauyeckne U3IAHUSA:
AHrnmuiickuii s3uiK. [lepBoe ceHTs0ps
Yenosek. CoobuiecTBo. YpaBieHue

6. MIEPEYEHHh PECYPCOB MTH®OPMAIIMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM CETH
«MHTEPHET», HEOBXOJIUMBIX JJI51 OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI (MOAYJIA)

Kaxapiii oOyyaroniuiicss B TeueHUE BCero mepuona oO0ydeHus: oOecriedeH WHANBUAYAIbHBIM HEOTpaHU-
YEHHBIM JIOCTYIIOM K DJIEKTPOHHOH MH(OPMALMOHHO-00pa30BaTENbHON Cpelie OpraHu3alud U K mnpodeccro-
HaJIbHBIM 0a3aM JaHHBIX, SJEKTPOHHBIM 00pa3oBaTelbHBIM pecypcaMm, VHTepHeT-caiiTaM clienuaIn3upoBaH-
HBIX BEJIOMCTB.

HaumenoBanwue caiita Anpec caiita
DnektponHas 6ubaroreka grebennikon.ru www.grebennikon.ru
ba3bl ganubix komnanuu «Mcr Beio Mnpopmeiiinn Cepsucus, MHK» http://dlib.eastview.com
«Jlextopuym» (Muno6puayku Poccun, /lemapramMeHT crpaTpa3BuTHsI) http://www.lektorium.tv/
HanmonanpHas 31exkTpoHHas OubanoTexa http://H36.pd/
DNeKTPOHHBIN apXxuB ToKyMeHTOB KyOI'Y http://docspace. kubsu.ru

7. METOJUYECKHUE YKA3AHUSI /151 OBYYAIOLIUXCSI IO OCBOEHUIO
JUCLUILIMHBI (MOLYJIST)

[Ipu u3ydeHNn AUCIUIUIMHBI UCTIOIB3YIOTCS Cieaytomue GopMbl paboTHI.

1. JTaGopaTopHbIe 3aHATHS, HA KOTOPBIX BBITIONHSIOTCS JIEKCUYECKUEhYTIPAXKHEHHsI, KeHC-3adaHHusl, IPo-
BoAMTCA TecTUpoBaHue. [Ipu moaroToske K 1a00paTOPHOMY 3aHSATHUIO CIIEYET:

- HCTIOJIh30BaTh PEKOMEHOBAHHBIE MPEMNOo/IaBaTeIsIMI YYEOHUKHU U ydeOHbIe TOCOOUS - IS 3aKperICHHUS
TEOPETUYECKOT0 MaTepHaIIa;

- MOATOTOBUTH JAOKIAJbI U COOOIIEHMS, pa300paTh MpoOIEeMHBIE CUTYAIUH;

- pa3zo0OpaTh COBMECTHO C IPYTUMU CTYJACHTAMH U 0OCYIUTH BOIIPOCHI IO TEME Ja00OPaTOPHOTO 3aHATHS U
T.J.

2. CamocTosiTenpHas paboTa, KOTOpast SIBJISICTCS OJTHAM U3 TJIABHBIX METOJIOB H3yUSHUS JTUCIIUATIINHEL.

[lenp camoCTOSITENHEHOM pabOTHl — paclIUpeHHe KPyro3opa U yriayOlieHHe 3HaHWM B 0ONACTH TEOPUH H
MPAKTUKHU BOIIPOCOB U3y4a€MOW TUCIUIIIINHBI.

KoHTpo:b 32 BEIOTHEHHEM CaMOCTOATEIbHOM pabOThI MPOBOIUTCS TIPU U3YUCHHUH KaXKIOW TEMBI THUCIIU-
TJTUHBI HAa TA0OPATOPHBIX 3aHATUSIX. DTO JICKCUYECKUE YIPAKHEHHS, TECTOBBIE 3a/IaHuUS.

CaMocTosiTenbHast paboTa CTyACHTa B IIPOLIECCE OCBOSHUS TUCHIUTUINHBI BKIIOYAET B ce0sl:

— W3y4YE€HUE OCHOBHOM U JOTIOJIHUTEIBHON JTUTEPATYPHI IO KYPCY;

— paboTy ¢ ANEKTPOHHBIMU OMOTUOTEYHBIMU CUCTEMAMHU;

— W3y4YEHHUE MaTEepUaIOB NMEPUOINYECKOM TteuaTtu, UHTEpHET - pecypcoB;

— MHJIUBUYAJIbHBIE U TPYIIIOBbIE KOHCYJIbTALUN;

— MOATOTOBKY K 3a4ETy, SK3aMEHY.

3. 3ader mo aucCHUILIMHE. 3a4eT caeTcs B ycTHoM dopme. [Ipencrasmnser coboi cTpyKTyprpOBaHHOE 3a-
JJAHHUE 10 BCEM paszjiejaM JUCHUIUIMHBL. J[JIs MOATOTOBKH K 3a4€Ty CIEAYET BOCIOJIb30BATHCA PEKOMEHOBAH-

HBIM IPCIIOJaBaTCIIEM y‘{e6HI/IKaMI/I, MCTOAUYCCKUMH YKa3aHUAMH K na60paT0pHLIM 3aHATUAM U CaMOCTOA-
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TEJIbHOW KOHTPOJIHUPYEMOIl paboTe CTyAEHTa MO JUCIUIUIMHE, TJI0CCaphueM, CBOMMHU KOHCIIEKTaMH J1TabopaTop-
HBIX BaHHTHﬁ, BBITIOJIHCHHBIMHU CAMOCTOSATCIIbHBIMN paGOTaMI/I.

4. DK3aMeH 10 IUCIUIUIMHE. DK3aMeH, MPOBOISIINICS B YCTHON (hOopMe, BKITIOUAET CIIEIYIONNE KOMITO-
HCHTHI:

1. UreHue u nepeBoj SKOHOMUYECKOTO TEKCTa.
2. Ilepecka3 5KOHOMHUYECKOr0 TEKCTA HA 33JaHHYIO JIEKCUUYECKYIO TEMY.
3. Y CTHBIN OTBET Ha 3aJJaHHYIO PAaMMAaTUYECKYIO TEMY.

DK3aMeH 10 AUCUUILTMHE MPEJICTaBIsAET CO00M CTPYKTYpHPOBAHHOE 3aJaHHE 10 BCEM pa3/iesiaM TUCIUILTHHEL.
JIJ1st TOATOTOBKY K 3K3aMEHY CIIEYeT BOCIIOJIb30BaThCsl PEKOMEHI0BAaHHBIM TIpEro/aBareieM yueOHUKaMH,
METOAMYECKUMH YKa3aHUSIMHU K J1a00PaTOPHBIM 3aHATHSAM U CAMOCTOATEIBHOM KOHTPOJIUPYEMOii paboTe CcTy-
JICHTA TI0 IUCIUILTHHE, TJI0CCApUEM, CBOMMHU KOHCIIEKTaMH Ja00paTOPHBIX 3aHSATHIA, BBITOJTHEHHBIMH CAMOCTO-
ATEIbHBIMUA PabOTaMH.

B ocBoeHMM TUCHMILIMHBI HHBAJIMIAMH M JIUIIAMUA C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMU 3JI0OPOBbSI 0OJIb-
[I0€ 3HAYCHHWE HMMeEeT MHIMBUAYyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTALMH) — JOMOJHUTEIFHOE pa3bsCHEHUE
y4eOHOTr0 Marepuara.

WuauBuyanbHble KOHCYJIBTAIMU 110 IPEIMETY SBISIOTCS BAKHBIM (PaKTOPOM, CLIOCOOCTBYIOLIMM HHJIH-
BUJyaJIM3allMi OOYYEHUS W YCTAHOBJICHUIO BOCIUTATEIBHOTO KOHTAKTa MEXIY IperojaBareieM U o0ydaro-
IIMMCSI MTHBAJIUIOM WJIH JIMIIOM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 37I0POBBSI.

8. MEPEYEHb MH®OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOT Wi, UCIIOJIL3YEMBIX TTPA
OCYUECTBJIEHUU OBPA30BATEJLHOI'O MPOLIECCA MO JUCHUIIJIMHE (MOJY.JIIO)

8.1 [lepeuenb HeE0OXOAUMOT0 MPOTPAMMHOI0 O0ecTedeHust

— KOMIIJIEKC B3aMMOCBSI3aHHBIX MTPOrpaMM, MpeaHa3HAuYeHHbIX A yrpasienus pecypcamu [1K u opra-
HU3AI[MKM B3aMMOJICHCTBHS C TOJIb30BareneM omnepannonnas cucrema Windows XP Pro (morosop Ne77 AD®D-
223-®3-2017 ot 03.11.2017);

— TMaKeT IPUJI0KEHUH ISl BBIMOJIHEHHS] OCHOBHBIX 3a7jad KOMITBIOTEPHON 00pabOTKH Pa3IUYHBIX THUIIOB
noxkymentoB Microsoft Office 2010 (morosop Ne77 ADD-223-D3-2017 ot 03.11.2017);

— mporpamma i KomruiekcHo# 3amuthl [1K, o0benuHsromas B cebe aHTUBHPYC, AaHTHILNTHOH U (PYHK-
U0  yOAICHHOTO aJAMUHHCTpupoBaHus antuBupyc Kaspersky endpoint Security 10 (ITucemo
AQO_Jlabopatopus Kacniepckoro Ne 3368 ot 03.08.2016);

— noroBop Ne 128-HK o B3aumuom cotpyauuyectBe co CrnpaBouno - [louckoBoit Cuctemoit I'apant ot
19.12.2014 (GeccpoUHBIi).

8.2 Ilepeuyenn HHGOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

OO6yyaronumMcst obecredeH JOCTYI K COBPEMEHHBIM MPO(eCCHOHAIBLHBIM 0a3aM JaHHBIX, CIIPABOYHBIM H
MIOMCKOBBIM CHCTEMaM.

DnextponHas 6ubnaroreunas cucrema eLIBRARY.RU (http://www.elibrary.ru)/

9. MATEPHAJILHO-TEXHUYECKASI BA3A, HEOBXOJMMAS JJISI OCYIIECTBJIEHUS
OBPA30OBATEJBLHOI'O MPOIECCA MO JUCIHUATIIMHE (MOYJIIO)

HaumenoBanue cnenuanbHbIX TOMELEHUN U OcHallleHHOCTb ClIelUaIbHbIX MOMEIIEHUN U
MOMEIIIEHUH JUIsl CAaMOCTOATENbHOM paboThl HOMEILEHUH Il CaMOCTOATEIbHOM paboThI
VYyeOHast ayuTOpus AJIsl IPOBEACHUSI 3aHATHH MynbTUMEANIHBIA TIPOEKTOP, IKPaH, KOMIIBIOTEPHI,

JIEKIIMOHHOT'O THIIA, 3aHATUH CEeMUHAPCKOTo TUMa, | yueOHas Mebenb, Tocka yueOHas, Bbixoa B HTep-
IPYNIOBBIX U UHAUBUAYAJIBHBIX KOHCYJIbTAIIHH, HET, 3JIEKTPOHHBIE PECYPCHI, JIOKaibHast ceTb, MDY
TEKYILETro KOHTPOJIS U MMPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluy | (MHOTO(QYHKIIMOHAIBHOE YCTPOHCTBO), yueOHO-
352120, Kpacnogapckuii kpa, HarIsHabIe MOcoOus, 00ecIeunBaromye TeMaTuye-
r. Tuxopenxk, yn. OxtssOpbckas, 1. 240, CKHE€ WIITIOCTpaLUU.

Ne 301

Jlaboparopust MynbTUMEANITHBINA TIPOEKTOP, IKPaH, KOMIIBIOTEPHI,
352120, KpacHogapckuii kpai, yueOHast MeOelb, 1ocka yueOHas, BeIxo B MIHTep-
r. Tuxopenxk, yn. OxtsaOpsckas, 1. 240, HET, SJIEKTPOHHBIE PECYPCHI, JIOKaIbHas ceTh, MDY
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Ne 301

[Tomemienue 175 caMOCTOSITENbHOM paboTHI, € pa-
00YMMH MECTaMH, OCHAIIICHHBIMU KOMITBIOTEPHOI
TEXHHUKOM ¢ MOJIKIIIOUeHHeM K ceTu «MHTepHeT» U
o0ecriedyeHneM HEOTrPaHWYEHHOTO JJOCTYIA B JJICK-
TPOHHYIO HH(POPMAITMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpe-
Jy OpraHM3aIUH IS KaX/10T0 00y4yaronierocs
352120, Kpacnogapckuii kpai,

r. Tuxopenk, yin. OktaOpbckasi, 1. 240

Ne 406

[Tomerenue 111 CAaMOCTOSITEIILHOM pabOTHI, C pa-
00YMMH MECTaMH, OCHAIIICHHBIMU KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOM ¢ MOJIKIIIOYCHUEM K ceTh «IHTepHeT» H
obecrieueHreM HEOTPAaHWYCHHOTO JOCTYIIA B AJICK-
TPOHHYIO UH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpe-
Iy OpTaHH3AIUH JIJIS KQXKIOTO 00y4aronierocs, B
COOTBETCTBUH C 00HEMOM U3Y4aEMBIX JTUCIUILIHH
352120, KpacHogapckuii kpai,

r. Tuxopenk, yin. Oxkta0pbckas, 1. 240,

Ne 36

[Tomenienue it XpaHeHHUS U TPOPHUIAKTHUECKOTO
oOcitykuBaHUs y4eOHOTO 000pyI0BaHUS

352120, Kpacnogapckuii kpai,

r. Tuxopenk, yin. Okta0pbckas, 1. 246

Ne 99 a

(MHOTO(YHKIIMOHATILHOE YCTPOUCTBO), y4eOHO-
HarIIAHbBIE TOCOOMS, 00eCIIeYnBAIOIINE TEMATHYE-
CKH€ WLTIOCTPAIHH

[TepcoHalIbHBIC KOMIIBIOTEPHI, IPUHTEP, BBIXOJ B
Wutepner, yueOHas mebelb

[TepcoHalIbHBIC KOMIIBIOTEPHI, IPUHTEP, BBIXOJ B
Wutepuer, yueOHas mebelb

Ctoa KOMIIBIOTEPHBIH, ceild, mebenb oducHas, cTen-
JIKU METaJLUTUYECKUE
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